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Este Item serd compensacion total de materiales, herramientas y mano de obra para t
ejecucion y mo_Onmn&: de bicicletero metélico para 5 bicicleta, mxnm<mn&? anclajes,
nivelacién, correccién de defectos constructivos, sefializacion, seguridad peatonal, <.8gm
tarea previa o posterior que derive de este item.

Los mismos estén constituidos por planchuelas de hierro 4”x5/16”, con separacién entre
ejes de 0.65m, una altura desde el nivel de piso terminado de 0,75m. La estructura estara
empotrada en prisma rectangular de H°A° de profundidad de 0.33m. la terminacién sera
con pintura esmalte sintético. Deber cuidarse la estética en la curvatura de la planchuela
'y las soldaduras de las uniones. Se adjunta plano de detalle e imagen ilustrativa.

La superficie de los bicicleteros serd tratada con un minimo de dos manos de fondo anti
oxido, y la terminacion serd con pintura tipo Esmalte sintético negro satinado, aplicacién
dela pintura con dos manos como minimo, con tiempo de secado minimo entre manos de
4hs. .

No se permitiran marcas de pinceladas, pelos pegados ni cualquier tipo de imperfeccion.

Las uniones mediante soldadura deberan ser continuas, sin huecos ni resaltos.

Imagen de referencia

5.16 Provision y colocacién de bancos de H° y madera con respaldo iguales a los
existentes. - En pesos por unidad ($/un)
Este item sera compensacion total no.q la provision, transporte de los materiales,
herramientas, equipo y mano de obra necesaria para la provision, colocacién v fijacién de
banco de patas de hormigén y estructura mmrmm\vm:ﬁo y respaldo de madera.
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Imagen de referencia

Patas de hormigén con tratamiento de latex exterior color verde hormigén.

Tablas de madera con tratamiento m::n_mmmm y terminacién pintura epoxi color verde
inglés.

Las tablas serdn de madera dura, cepilladas, libre de grietas, astillas, nudos e
imperfecciones y deberan tener los bordes redondeados.

6 Pintura

6.1 Pintura para demarcacion de cancha. - En pesos por metro cuadrado (S/m2)

Este item sera compensacion total por la provision de material, mano de obra y equipos
necesarios para la. ejecucién de la demarcacién de playén deportivo (T2). Se utilizara
pintura para playén deportivo color blanca, ver indicaciones en planos adjuntos

89-UPI-DET-06
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6.2 Pintura vial color amarillo. - En pesos por metro cuadrado ($/m?2)

Este item serd compensacion total por la provision de material, mano de obra y equipos
necesarios para la ejecucion de demarcacién vial segun se indica: en ‘planos. Previa
aplicacion de pintura se realizard la limpieza y el retiro de elementos extrafios en los
sectores a intervenir. Los trabajos deberén sera ejecutados por personal idéneo utilizando
herramientas y materiales especificos para cada uso. No se permitirdn manchas ni
derrames de pintura y los bordes de las lineas deberan ser parejos y continuos. La
Inspeccién de obra estd facultada para solicitar se rehagan los trabajos que considere que
no.cumplen con los estandares requeridos.

7 Forestacion
Generalidades
Estos items serdn compensacidn total por la provisién de material y mano de obra para la
realizacion de las tareas necesarias para la correcta parquizacion y paisajismo en.las areas
indicadas en los planos.

Comprende la limpieza del terreno, extraccion de vegetacion muerta o plaga, preparacion
del suelo y nivelacién, laboreo del terréno e implantacién de arboles y/o plantas que se
especifican.

En el momento de ejecutar estos items, la Empresa debera comunicarlo a la Inspeccion, a
fin de que el trabajo sea supervisado por un profesional especializado asignado, siendo éste
el encargado de verificar lo solicitado respecto a los ftems. La Empresa deberd cotizar y
ejecutar respetando tnica y exclusivamente o indicado en plano de anteproyecto. La
forestacion se _hmm__vaR. con especies de la zona. El terreno debera quedar perfectamente
nivelado, perfilado y libre de escombros o materiales de obra.

Se prevé la preparacién adecuada del terreno donde posteriormente se plantaran los
diferentes tipos de especies vegetales.
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El sustrato de plantacién serd utilizado como sustento para las especies vegetales a
implantar y la nivelacién final del terreno en los sectores indicados segun plano, ya sea para
arboles, arbustos, gramineas o herbaceas. .
El sustrato debe ser preparado antes de incorporarse en los pozos de plantacién,
garantizando la homogeneidad de la mezcla. ,
Antes de la distribucién se verificara el desmenuzado de la tierra, su-limpieza de elementos
extrafios (papeles, plasticos, etc.), otros restos vegetales, raices, sin rizomas de malezas, de
modo que su valor nutriente no se vea perjudicado y sea de una fertilidad que garantice el
cumplimiento de su objetivo.
Deberd considerarse dentro de la oferta econdmica los:costos para la realizacién del
mantenimiento de canteros, reas verdesy otras especies vegetales colocadas, durante un
periodo de seis meses posteriores a la recepcién provisoria de la obra; medida tendiente a
permitir el “prendido” de las plantas en el terreno.
Luego de trasplantadas las diferentes especies se deberd verificar y realizar las tareas
necesarias para que las plantas y/o césped se adapten y no mueran, caso contrario se
realizard el recambio hasta que se adapte al nuevo ecosistema. -
Desmalezado y limpieza:
Se establece que, al iniciar los trabajos, se debera efectuar la limpieza y preparacién de las
areas afectadas para las obras correspondientes al proyecto, que comprenden los
siguientes trabajos:
Retiro fuera del predio de drboles secos, mamposteria, cascotes, escombros, residuos de
cualquier naturaleza, evitando asi que se mezcle con el sustrato de plantacion.
Los arboles o arbustos en buen estado seran respetados y protegidos durante
los trabajos.
El material sobrante de las excavaciones o los residuos producidos por la limpieza y/o
trabajos, seran acumulados fuera de las zonas de trabajo y seran retirados de la obra por
cuenta y cargo exclusivo de la Empresa.
Preparacion del suelo para parquizacion:
Antes de incorporar el sustrato, se limpiara el suelo de piedras, terrones de arcilla, cal y
cualquier otro material extrafio, perjudicial o téxico al desarrollo de las plantas. Cuando se
encuentren condiciones perjudiciales para el crecimiento de las plantas, tales como relleno
de ripio, caliches, rellenos de m%oBcS? condiciones de drenaje adversas u obstrucciones,
se deberdn notificar de inmediato a la Inspeccion de Obra para que imparta las
instrucciones correspondientes.
Roturaciodn y escarificado:
Estas tareas tienen como objetivo la des-compactacidn, aireacion y el mejoramiento de la
estructura del suelo existente antes de la incorporacién de nuevos sustratos. En el caso de
superficies que no necesiten nivelacién y que, por su naturaleza compacta impiden el
drenaje en profundidad y dificulten la aireacién de las raices, se procederd a su roturacién
y/o escarificado. En estos casos, se carpird la'capa de tierra existente en una profundidad
minima de 0,10 m. de todos los canteros indicados segln proyecto, extrayendo los restos
de escombros, material inerte y/o eventuales raices que se encuentren dentro de ese
espesor. Dentro de esta operacion se incluye el retiro de todo el material extraido. Luego
se mejorara la estructura del suelo carpido mediante la incorporacién de material inerte
que ayude a la direacién. Una vez llevado el material inerte a los lugares correspondientes,
se la distribuird e incorporara de forma uniforme con la tierra removida. Se tomar3 el
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recaudo de conservar la cantidad suficiente de tierra vegetal extraida, para su posterior

redistribucién en todos los ,8:33& cuidando de no mezclarla con tierras

de otros tipos. Una vez mejorada la estructura del suelo, se proceder3 a la nivelacién de la
tierra removida, distribuyendo con diferentes pasadas de rastras o con rastrillo manuales
el sustrato obtenido, dejando m_‘uml: trabajado con una adecuada estructura y nivelacion
_que solo reste realizar las tareas de plantacién.

Plantacidn:

Se colocard una profundidad de sustrato de 0.30 m minimo para plantacién de

‘especies ornamentales y 0.50 minimo para arbustos.

No se recibirdn plantas que posean un desarrollo-aéreo y foliar, que no corresponda con el
tamafio del envase. Las plantas deberan ser en general bien conformadas, sin que
presenten sintomas de raquitismo o retraso, libres de defectos, signos de enfermedades o
stress, sin heridas en el tronco o ramas y el sistema radical debera estar completo y
proporcionado al porte. También deberan observarse las condiciones ornamentales tales
como presencia de ramas bien conformadas, bien ramificado, las plantas de follaje
persistente tendran ramas densamente pobladas de hojas. Asi mismo, se hard una correcta
revision y mantenimiento durante las primeras semanas. Luego de plantadas las diferentes
especies se debera regar toda la parquizacion hasta que la Inspeccién de Obra lo indique.
En caso que alguna especie que no se adapte y muera, se debera realizar el recambio de la
misma hasta que se adapte al nuevo ecosistema.

ESPECIES A UTILIZAR

La determinacién de las especies mas apropiadas para el arbolado es en funcién de una
cantidad de factores, y queda establecida conforme al Anexo | de “Manual de Arbolado
Publico”, incluido en la Ordenanza N2 15675/2020 - CODIGO

DE ESPACIOS VERDES PUBLICOS Y ARBOLADO PUBLICO.

El examen de cada planta correspondera a la Inspeccion que podra rechazar las plantas
que presenten plagas o enfermedades en cualquiera de sus organos, que hayan sido
maltratadas durante su transporte y presentes ramas o panes de tierra rotos, que los panes
de tierra se desarmen al sacarlos de los contenedores o que las raices no estén bien
desarrolladas, que presenten heridas tanto en el tronco como en las ramas, ya sea .
por causas mecanicas o patdégenas, asi como las que tengan zonas necrosadas por la accién
de los insectos, enfermedades o problemas de insolacion o desequilibrio hidrico,
que presenten carencias fisiolégicas por bloqueo de oligoelementos detectables a simple
vista, por necrosis alrededor de I3 hoja, vértice de las mismas y coloracidn atipica, como,
por ejemplo, clorosis férrica.
Antes de la plantacion de las especies se limpiara el terreno eliminando malezas, basuras,
piedras y palos, luego se procederd a cavar el pozo cuyas dimensiones deben ser 40cm de
didmetro por 40cm de profundidad. Previa colocacion del arbol se colocara unos'5-8 cm de
Humus de lombriz o Compost. La plantacién o siembra comprende la labor de liberar el pan
de tierra de la bolsa que 16 recubre e introducir y anclar los arboles en el centro del hoyo,
cubrir completamente el pan de tierra del drbol y eliminar las cdmaras de aire para evitar
que se reseque el sistema radicular de las plantas, se incorporara-humus o mantillo
mesclado con la tierra que se extrajo para rellenar el pozo y se lo apisonara extrayendo el
aire. El pan de tierra debe quedar a ras Qm_wmcm_cu_ no por debajo de este ni por encima. Se
_ L
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colocara fertilizante quimico en dos huecos a 20 cm del arbol plantado, cantidad segtin
especifique el producto y se cubrira con tierra.

Luego de la siembra se proceders al primer riego, es necesario proporcionar agua
abundante-a la planta en el momento de la plantacion y hasta que se haya asegurado el
enraizamiento. El mismo debe hacerse en forma regular por 15 dias. La plantacién no debe
realizarse en dias de heladas ni de temperaturas muy elevadas.

El tamafio de las plantas debers ser:

Arboles: De 2.5m a 4m de altura y no menos de 14cm de circunferencia de tronco. (Excepto
alguna especificacion

en el listado) - en todos los casos garantizar el nacimiento de la copa a partir de los 2 mts de
altura.

Arbustos en envase de 4 Is. o similar

Herbaceas perennes en envase de 2 Is. o similar

Cubresuelos en envase n° 12. o similar

7.1 Monticulo Paisajistico. - En pesos por metro cubico ($/m3)

Este item serd compensacién total por la provisién de materiales, equipos y mano de obra
necesaria para la conformacién de monticulos paisajisticos (ver planos adjuntos).

Los monticulos estaran conformados con un nucleo de tierra, arcilla, o cualquier tipo de
relleno natural que permita dar forma a los mismos. Sobre el nicleo se aplicard una capa
de tierra negra de 3_\_230 3 cm, que permitird la plantacién de semillas de césped (Kikuyo).
Las semillas de césped deberan esparcirse de manera uniforme y serdn cubiertas con una
fina capa de tierra negra (aprox. 7mm de espesor), manteniendo las zonas himedas hasta
el momento de germinacién. Luego de la germinacién se debera aplicar riego moderado de
manera regular sobre la superficie de césped, evitando que el agua arrastre material.

La forma de los monticulos deberd evitar la acumulacién de agua de lluvia.

MATERIAL APTO
SIEMBRA

MATERIAL

TERRENO
NATURAL

7z

% .
|
é

CORTE MONTICULO
PAISAJISTICO

7.2 Provision y colocacién de panes de césped. - En pesos por unidad (S/un)

Este item serd compensacién total por la ._oqosm&: de materiales, equipos y mano de obra
necesaria para la provisién y colocacién de panes de césped Kikuyo segin se‘indican en los.
planos correspondientes.

En la superficie en que los proyectos indiquen césped, se procederd a la colocacién de
panes de césped). En caso de requerirse el cambio de la especie en el momento de la
plantacidn, la Contratista debe dar justificacién Y proponer opciones de reemplazo a La
Inspeccion para que sea aprobada. En nmm_mo__.a,mjﬂmmS_o_mNo deben priorizarse los céspedes
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autoctonos, no invasivos, aptos para el .uso intensivo, y de bajo requerimiento Ao
mantenimiento y riego artificial. Todos los productos quimicos que se utilicen deberan ser
-aprobados por la Inspeccion de Obra previa ejecucidn de los trabajos.

En los sectores donde se deber3 plantar panes de césped, segun la documentacidn grafica,
se nivelard correctamente la superficie- del terreno con, una capa final de tierra negra
vegetal de 10 cm de espesor como minimo, sin terrones ni raices, teniendo en cuenta los
niveles definitivos de las veredas, el aporte de suelo vegetal de tierra negra sera de.un suelo
apto para agricultura para lograr una superficie pareja a fin de colocar los panes de césped.
Antes de la colocacién de los panes, el relleno de tierra vegetal se removerd y se refinara
eliminando terrones, restos vegetales, qmmaco.@ v_ma_‘mm o cualquier otro material extrafio,
perjudicial o téxico, hasta lograr una textura fina. Se proceders a trabajar, rastrillar y nivelar
dichas areas, eliminar las ondulaciones y llenar las depresiones segiin sea necesario para
ajustarse a niveles finales. La :_<m_mn_o: final requerira inspecciones y aprobacion de la
Inspeccién de Obra antes de realizar la colocacién de los panes, ademas se debera mmmmimq
un drenaje adecuado en todas las dreas ya sea eliminando las capas impermeables o
reemplazédndolas con mayor n.d?:a_amn_ de humus rico en mantillo. Provisién y colocacién
paneles de césped sobre dicho relleno se colocaran panes de césped de contextura
uniforme, no aceptandose aquellos que se hallen secos o quemados. Los panes de césped
estaran en correcto estado vegetativo, con color uniforme y libres de malezas. Los panes
de césped deberan conservar la humedad adecuada que evite su resquebrajamiento y estar
nOBn:mmSM por tierra negra adecuada, con un espesor minimo de 3cm. El suelo para la
implantacién previamente nivelado, y libre de malezas ser luego rolado y regado. Si el
terreno lo necesitara se realizara un riego previo cssﬂo::m Los panes de nmmnma se armaran
ajustados, se golpeardn hasta su asentamiento con planos de BNQmS Una vez colocados
los panes serdan mojadosy 83_8680_8 a rolo u otro método a proponer por el contratista,
con aprobacién de la Inspeccién de Obra.

Se debe proporcionar un manto de césped uniforme, mediante riego, corte y
mantenimiento de las dreas sembradas. Las dreas que no presenten un manto uniforme
deberén ser corregidas. Se tomaran las precauciones, para evitar el ingreso de animales y/o
personas al drea sembrada, hasta que la pastura se encuentre en condiciones de no ser
dafiada. El Contratista sera responsable del riego. de las areas cubiertas con césped hasta
la recepcién provisoria-de la obra, extendiéndose su responsabilidad sobre la calidad de las
mismas hasta completarse los 60 dias a partir de aquella fecha.

7.3 .Sembrado de pasto en platabanda. - En pesos por metro cuadrado (S§/m2)
Este item serd compensacion total por la provisién de materiales, equipos y mano de obra
necesaria para plantado de césped tipo kikuyo en sector de platabanda.

Preparar el suelo: Descompactar el suelo con un pase de cincel y luego rastrilla para nivelar y
eliminar malas hierbas.
Fertilizar el suelo: Al momento de la siembra, aplicar un fertilizante rico en fésforo. Si es

necesario, puedes afiadir una capa de tierra vegetal o arenosa.

Siembra: Distribuir las semillas de forma uniforme en el terreno (10 a 12 grs por m2), luego se
‘deberdn cubrir las mismas con una capa de tierra negra entre 1y 1,5 cm de espesor que debera

estar suavemente compactada. : P, )

‘ ! troad
Ceptro Civico Municipal Are, AGUSTINA RODRIGLUEZ VIRGIL
SUBSECRETARIA DE UNIDAD DE
PROYECTOS INTEGRALES
MUNICIPALIDAD DE SALTA



G mn —*Q Secretaria de Obras Publicas :
O NIC I BALYDRD Subsecretaria Unidad de Proyectos Integrales L %mg ; f :_
o8 fRle k.\_ i I
W o
. , o . oforg 3 g Wy 3,
Riego: Se debera realizar un riego suave e inicial con aspersor para asentar las s ,_ﬁ__mmw\w\
Asegurarse de mantener la tierra humeda durante los primeros dias, hasta ver Ia

germinacion.

Mantener humedad: Se debera mantener el terreno himedo hasta que el césped esté
maduro y establecido. Después de esta etapa se podra espaciar el riego seglin necesidad.

7.4 Provisién'y colocacién de Mato- incluye tierra negra. - En pesos por unidad ($/un)

Este item serd compensacién total por la provision de materiales, equipos y mano de obra
necesaria para la plantacion de arboles (Especie: Mato), medianos a grandes. Asi mismo se
contempla en este item el aporte de tierra negra y abono para el drea de plantacion de los

arboles.
7.5 Provisién'y colocacién de Lapacho Rosado- incluye tierra negra. - En pesos por unidad

(S/un)

Este item serd compensacién total por la provision de materiales, equipos y mano de obra
necesaria para la plantacién de arboles (Especie: Lapacho rosado), medianos a grandes. Asi
mismo se contempla en este item el aporte de tierra negray abono para el drea de plantacién de

los arboles.

7.6 Provisién y colocacién de Jacaranda- incluye tierra negra. - En pesos por unidad ($/un)

Este item serd compensacién total por la provisién de materiales, equipos y mano de obra
necesaria para la plantacion de arboles (Especie: Jacaranda), medianos a grandes. Asi mismo se
contempla. en este item el aporte de tierra negra y abono para el drea de plantacién de los

arboles.

7.7 Provision y colocacion de Chalchal- incluye tierra negra. - En pesos por unidad ($/un)

Este item serd compensacién total por la provisién de materiales, equipos y mano de obra
necesaria para la plantacion de arboles (Especie: Chalchal), medianos a grandes. Asi mismo se
contempla-en este item el aporte de tierra negra y abono para el drea de plantacién de los

arboles.

7.8 Provision y colocacion de Tipa blanca- incluye tierra negra. - En pesos por unidad ($/un)
Este item sera compensacién total por Ia provision de materiales, equipos y mano de obra
necesaria para la plantacion de drboles (Especie: Tipa blanca), medianos a grandes. Asi mismo se
contempla en este item el aporte de tierra negra y abono para el drea de plantacién de los
arboles.

7.9 Provision y colocacién de Tipa colorada- incluye tierra negra. - En pesos por unidad G\csv
Este item sera compensacién total por Ia provision de materiales, equipos y mano de obra
necesaria para la plantacion de-arboles (Especie: Tipa colorada), medianos a mqm:amw.,>m_\ mismo
se contempla en este item el aporte de tierra negra y abono para el grea de plantacién de los
arboles.

7.10 Provisién y colocacion de Pata de vaca - incluye tierra negra. - En pesos por-unidad (S/un)

Este item serd compensacién total por la provision de materiales, equipos y mano de obra

necesaria para la plantacion de arboles (Especie; Pata de'vaca), medianos a grandes. Asi mismo
‘ jer-Cloyhdtaige
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se contempla en este item el aporte de tierra negra y abono para el 4rea de _o_mimgw.waaa@gcm
arboles.

8 .Instalacién eléctrica

Comprenden todas las tareas, provisién de materiales y mano de obra especializada para
la ejecucién de las instalaciones que se detallan en las Especificaciones  Técnicas
Particulares y en los planos indicados, y todos aquellos otros trabajos que sin- estar
especificamente detallados en Ia Documentacién Licitatoria sean necesarios para la
terminacion de las obras de acuerdo a su fin y de forma tal que permitan librarlas al servicio
integra e inmediatamente de aprobada su Recepcion Provisional.

Estas especificaciones, las Especificaciones Técnicas Particulares y los planos que le
acompafian, -son complementarias y lo especificado en cualquiera de ellos, debe
~considerarse como exigido en todos. |

En.el caso de contradicciones, regira lo que mm.ﬁmc_mnnm,_m Inspeccion de Obra.

Deberdn considerarse incluidos los trabajos y U«osm,_o:mm necesarias para efectuar las
instalaciones proyectadas, comprendiendo en general, los que se describen a continuacién:
La provisidn, colocacién y conexién de todos los conductores, elementos de conexion,
interruptores, interceptores, dispositivos de proteccién y contralor, etc. en general, todos
los accesorios que se indican en los planos correspondientes para todas las instalaciones
de Corrientes Fuertes y Débiles y los que resulten necesarios para la correcta terminacién
y el perfecto funcionamiento de las mismas de acuerdo a sus fines.

Todos. los trabajos necesarios para entregar las instalaciones completas, y en perfecto
estado de funcionamiento, aunque los mismos no estén particularmente mencionados en
las-especificaciones o en los planos de proyecto.

Toda mano de obra que demanden las instalaciones, gastos de transporte y vidticos del
personal obrero y directivo del Contratista, ensayos, pruebas, instruccion del personal que
quedard a cargo de las instalaciones, fletes, acarreos, derechos de aduana, eslingaje, carga
y descarga de todos los aparatos y materiales integrales de las instalaciones. ‘
Deberé dar cumplimiento a todas las ordenanzas municipales y/o leyes provinciales o
nacionales sobre presentacién de planos, pedido de inspecciones, etc., siendo en
consecuencia responsable material de las multas y/o atrasos que por incumplimiento y/o
error en tales obligaciones sufra el Comitente, siendo por cuenta de éste el pago de todos
los derechos, impuestos, etc., ante las reparticiones publicas. La ejecucién de los planos
requeridos estara a cargo del Contratista.

El Contratista serd responsable y tendrd a su cargo las multas resultantes por las
disposiciones en vigencia.

Una vez terminadas las instalaciones obtendra la habilitacion de las SW.B,mm‘_u.o_. las
autoridades que correspondan (Municipalidad, Bomberos, mauqmmmm prestadoras de
servicios publicos, etc.). Se tendran en cuenta, también, las reglamentaciones de Ia
compaiiia suministradora de energia eléctrica con respecto al factor de potencia a cumplir
por la instalacién.

Debera verificar todas las dimensiones y datos técnicos que figuren en los Planos y las
Especificaciones, debiendo llamar inmediatamente la atencién a la Inspeccién de Obra
sobre cualquier error, omisién o contradiccion. La interpretacion o correccién de estas
anomalias correrd por cuenta de la _:muwnﬂ@ﬁ de Obra y sus decisiones son terminantes y
obligatorias para el Contratista. . N ..t,.m.,me,_\:@\i\l |
wamcmjz,»mquKtmNSxm,M
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Durante la ejecucién de los trabajos, el Contratista debe tomar las debidas precauciongs==""
para evitar deterioros en las nm:m_ﬁmnmo:mmlmc_m_dy accesorios, y demas elementos de las
instalaciones que ejecute, como consecuencia de la intervencién de otros gremios en la
obra, pues la Inspeccién de Ocjm no recibird en ningtin caso, trabajos que no se encuentren
con sus partes integrantes completas, en perfecto estado de funcionamiento y aspecto.

Cumplimiento de normas y reglamentaciones

Las instalaciones deberdn cumplir, en cuanto a ejecucién y materiales, ademas de lo
establecido en estas Especificaciones, en las Especificaciones Técnicas Particulares y en los
planos noqqmmuosa_m:_ﬁmm\ con las normas y reglamentaciones fijadas por los_siguientes
organismos:

* Instituto Argentino de Racionalizacién de Materiales (LR.A.M.).

* Entes reguladores de los servicios

Cédigo de Edificacién del municipio donde se ejecuten las obras.

* Asociaci6n Electrotécnica Argentina.

» Direccién de Bomberos de la Provincia donde se ejecuten las obras.

* Camara Argentina de Aseguradores. .

* Compaiiia proveedora de energia eléctrica

* Compaiiia proveedora del servicio telefénico

* Asociacidn Argentina de Luminotecnia

Si las exigencias de las normas y reglamentaciones citadas obligaran a realizar trabajos no
previstos en las especificaciones y planos, el Contratista debers comunicarlo en forma
fehaciente a la Inspeccién de Obra, a efectos de salvar las dificultades que se presentaren,
ya que posteriormente, la Inspeccion de Obra no aceptard excusas por omisiones o
ignorancia ‘de reglamentaciones vigentes que pudieran incidir sobre la oportuna
habilitacion de las instalaciones.

El Contratista debera tramitar toda la documentacién ante la empresa prestadora del
servicio y las autoridades municipales. La misma debera contar con la previa conformidad
de la Inspeccién de Obra. Serd necesaria su aprobacion antes de dar comienzo a las obras.
El Contratista llevara a cabo todos los tramites necesarios para la aprobacién, habilitacién
'Y puesta en funcionamiento de las instalaciones ejecutadas.

Planos
En base a los planos de arquitectura del anteproyecto.de iluminacién que acompaiia el
presente pliego, y a la posicion de bocas de la instalacion que se indican esquematicamente
en la documentacién, el Contratista debera confeccionar el proyecto y los planos
reglamentarios para las gestiones de aprobacién ante los organismos competentes, bajo la
responsabilidad de su firma o la de su representante técnico habilitado. Todo pago que se
deba realizar para la aprobacién de la documentacién serd a cargo del contratista.
Serd de exclusiva cuenta del Contratista, y sin derecho a reclamo alguno, la introduccién de
las modificaciones al proyecto y/o a la obra, exigidas por parte de las autoridades
competentes en la aprobacion de las obras. :
El Contratista deberd proceder, antes de iniciar los trabajos, a la preparacién de los planos
de obra, en escala 1:50, con las indicaciones que oportunamente reciba de la Inspeccién de
Obra para establecer la ubicacién exacta de todas las bocas, cajas y demds elementos de Ia
Vs
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sefializacion, cuadros de sefales, etc.

Terminada la instalacién y funcionando la obra eléctrica, el Contratista deberd suministrar
un juego completo de planos, exactamente conforme a obra de todas las instalaciones, y2
copias, en escala 1:100, indicandose en ellos la posicion de bocas, conexiones o elementos,
cajas de paso, etc., en los que se detallaran las secciones, dimensiones y caracteristicas de
los materiales utilizados.

Estos planos comprenden también la ubicacién de los tableros generales y secundarios,
dimensionados y a escalas apropiadas, con detalles precisos de su conexionado e
indicaciones exactas de las acometidas previo solicitud a entidad competente para dicha
conexion. _

La inspeccidn de obra pondré solicitar en cualquier momento al contratista la ejecucion de
planos de detalle a fin de apreciar mejor o decidir sobre cualquier problema de montaje.
El Contratista suministrara también, una vez terminada la instalacion, todos los permisos y
planos aprobados por reparticiones publicas para la habilitacién de las instalaciones
cumpliendo con' las leyes, ordenanzas y reglamentos aplicables en el orden nacional,
provincial y municipal.

La simbologia a utilizar en la confeccién de los planos debera responder a las normas IRAM

vigentes.

Inspecciones y ensayos

Inspeccidn de las instalaciones

Durante la ejecucion de los trabajos, el Contratista solicitard por escrito a la Inspeccién de
Obra, con la debida anticipacidn, las siguientes inspecciones:

* Alallegada a la Obra de las distintas partidas de materiales, para su comparacién con las

muestras aprobadas. ,

¢ Al terminarse la instalacién de cafierfas, cajas, y gabinetes, y cada vez que surjan dudas
sobre la posicién o recorrido de cajas y cafierias.

* Al momento de la construccion de cada tablero y previo a su montaje en la obra.

* Luego de ser pasados los conductores, y antes de efectuar su conexion a llaves, tomas,
tableros, artefactos y equipos

* Al terminarse la instalacién y previo a'las pruebas que se detallan en Ensayos de las
instalaciones.

Todas estas inspecciones deberin ser acompafiadas de las pruebas técnicas y
comprobaciones que la Inspeccién de Obra estime conveniente.

I 3
Ensayos de las instalaciones
Cuando la Inspeccion de Obra lo solicite, el Contratista realizara todos los ensayos que sean
necesarios para demostrar que los requerimientos y especificaciones del Contrato se

cumplen satisfactoriamente.

Dichos ensayos deberan hacerse bajo la supervision de la Inspeccién de Obra o su
representante autorizado, debiendo el Contratista suministrar todos los materiales, mano
de obray aparatos que fuesen necesarios o bien, si se lo requiriese, contratar los servicios
de un laboratorio de ensayos, aprobado por la Inspeccién de Obra para llevar a cabo las
pruebas.

Cualquier elemento que resultase defectuoso serd aaosao\ reemplazado y vuelto a
ensayar por el Contratista, sin cargo m_.m::.o.:mmﬁ_ que la Inspeccién de Obra lo apruebe.
X £ i Pya—
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Una vez finalizados los trabajos, Ia Inspeccién de Obra, o su Representante Autorizado
efectuard las inspecciones generales y- parciales que estime convenientes en las
instalaciones, a fin de comprobar que su ejecucion se ajusta a'lo especificado, procediendo
a realizar las pruebas de aislacién, funcionamiento y rendimiento que a su criterio sean
necesarios. i -

Estas pruebas seran _,mm_,_Nmamm ante los técnicos o personal que la Inspeccién de Obra
designe con instrumental y personal que deberd proveer el Contratista.

Para la comprobacién de la aislacién entre conductores, no deberén mmm._w.no:mnﬂm%m los
artefactos y los aparatos de consumo, debiendo quedar cerrados todas las llaves e
-interruptores.

Las pruebas de aislacion de conductores con respecto a tierra se realizaran con los aparatos
de consumo conectados, cuya instalacién estan a cargo del Contratista,

Cuando . estas comprobaciones se realicen para varias lineas en conjunto, deberin
mantenerse intercalados todos los fusibles correspondientes.

El valor 3,_~:m30,am la resistencia de aislacién contra tierra y entre conductores, con
n:m_o_cmmq., estado de humedad del aire, sera no inferior a 5000 Ohm por-cada volt de la
tensién de servicio, para cada una de las lineas principales, seccionales, subseccionales y
de circuitos.

Asi mismo se verificara la correcta puesta a tierra de las instalaciones, verificindose los
valores minimos de 40 ohm para puesta a tierra general y de-contacto menor a 50V.

El Contratista presentara a la Inspeccién de Obra una planilla de los valores de aislacién de
todos los ramales vy circuitos, Qm.nosacnﬁowmm entre si y con respecto a tierra. Previo a la
Recepcidn Provisoria, la Inspeccién de Obra verificard, a su eleccién, un minimo: del 5% de
los valores consignados, siendo causa de rechazo de la instalacién si cualquiera de los
valores verificados resultara inferior a los de la planilla.

El contratista deberd ‘entregar la planilla de medicién de PAT firmada por profesional
matriculado y con incumbencia aprobado por COPAIPA

Habilitacion de sistemas .

Una vez concluidos los trabajos el Contratista dard aviso a la Inspeccion de Obra para
proceder a las pruebas finales. Si fuese necesario hacer uso temporario de -

alguin'sistema o sector del mismo, el Contratista debers facilitar dicho uso, dentro del plazo
que fije la Inspeccion de Obra, sin que ello implique la Recepcién Provisoria de los trabajos
a los efectos del Plazo de Garantia. Dejando en pleno funcionamiento la instalacién de
dicha obra.

Especificaciones técnicas generales de las instalaciones

El Contratista deberd realizar el proyecto y la obra conforme a los siguientes lineamientos,
segun corresponda:

“Reglamento para la Ejecucién de Instalaciones Eléctricas de Alumbrado Publico y Sefiales
de Control de Transito Vial AEA 95703”, ultima version.

“Reglamentaci6n para lineas Eléctricas Exteriores en General - Instalaciones Subterraneas
de Energia y Telecomunicaciones - AEA 95101”, altima versién.

“Reglamentacion para la Ejecucién de Instalaciones Eléctricas de Suministro y Medicidon de
Baja Tensién — AEA 95150, dltima versién. ,
“Reglamentacion para Lineas Eléctricas >mammm.mxdm_19,mm —AEA 95201”, ultima versién.
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“Reglamentacién para la Sefializacion de Instalaciones Eléctricas en la Via: Pablica — AEA
95704”, ultima version.
“Puesta atierra de sistemas eléctricos — Parte 8 — Puesta a tierra de soportes y artefactos
para uso eléctrico en la via pUblica con tensiones nominales menores o iguales a 1kV IRAM
2281-8, AEA 95501-8”, ultima version.
“Reglamentacién para la Ejecucidn de Instalaciones Eléctricas -en Inmuebles. Parte 7 -
Reglas Particulares para las Instalaciones en Lugares y Locales Especiales — Secciéon 702:
Piscinas y fuentes ornamentales. AEA 90364”, Giltima versidn.
“Alumbrado Publico — Vias de trénsito — Parte 2 — Clasificacién y niveles de iluminacién.
IRAM-AADL J 2022-2”, Gltima versién.
Decreto 1037/96 Anexo IX “Exigencias y Normas Técnicas Generales Para la -Confeccién y
Ejecucion de Proyectos de Alumbrado Publico”.
“Especificaciones ‘técnicas generales para provision de luminarias Leds de alumbrado
publico” (son las condiciones técnicas del PLAE (Plan de Alumbrado Eficiente del Ministerio
de-Energia y Mineria de la Nacién), para las vias de transito. E
“Especificaciones técnicas generales de montaje y materiales en Alumbrado Publico en
Espacios Verdes”, aprobado por Resolucién S.0.P y P.U. N° 262 del NW\HO\G. Para los
espacios verdes publicos, cominerias, peatonales y senderos peatonales.
También deben estar de acuerdo con la Inspeccién de Obra.

Tableros y elementos terminales

El Contratista deberd presentar, previamente a la construccion de los tableros, la siguiente
documentacion:

¢ Esquema unifilar definitivo.

* Esquemas funcionales: con enclavamientos, acometidas de distintos medidores, etc

* Esquemas de cableado.

* Memorias de calculo.

La instalacion se haré de acuerdo a planos adjuntos.

Inspeccion de Obra y a la Oficina Municipal correspondiente para obtener el permiso de
“Inicio de Obra”.

Las caferias deberan seleccionarse conforme al tipo de fluido, presion de trabajo y
condiciones ambientales del proyecto, cumpliendo con la normativa IRAM vigente
aplicable. El sistema deberd incorporar protecciones eléctricas adecuadas mediante
Eﬁm::nﬁowmm termomagnéticos, mmmqm:nmm_mm y dispositivos de corte, alojados en tableros
estancos con grado de proteccién minimo IP54, construidos en materiales no propagantes
de llamay con sefializacién normalizada. Todos los materiales utilizados, incluidos caferias,
valvulas y accesorios, deberan ser compatibles con el fluido transportado y aptos para las
presiones de operacidn previstas, contemplando un margen de seguridad no inferior al 25
%, con respaldo de certificacién técnica que garantice su idoneidad.

Antes ‘de comenzar la obra el Contratista debera hacer un estudio luminotécnico que
garanticé el cumplimiento de las recomendaciones de la AADL y la CIE de los niveles de
iluminancia adecuados para las tareas visuales requeridas, ademas de las recomendaciones
para evitar la polucién luminica y la luz intrusa en las viviendas aledafias. Los niveles
alcanzados en el proyecto no deberan $uperar-el 50% de los niveles de la normativa (para
evitar el derroche energético). El proyecte nmuma ser aprobado por la Inspeccién de Obra.
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Siguiendo las pautas del estudio luminotécnico el Contratista deberd realizar el n_mzc,
eléctrico, el que debe tener caratula Municipal y estar firmado.por matriculado con
incumbencias técnicas, visado y certificado por el COPAIPA (por cuadruplicado). Deber3
presentar la documentacién a la Inspeccién de Obra y a la Oficina Municipal
correspondiente para obtener el permiso de “Inicio de Obra”.
La distribucién preliminar de estructuras, realizadas sobre la planimetria de traza e indicada
en los planos aprobados por COPAIPA sera materializada en el terreno mediante estacas
de madera adecuadas al efecto.
En prevision de su posible desaparicién, las estacas se hincaran con poca antelacién al
comienzo de la obra, registrandose los datos suficientes como para reponer con exactitud
las eventuales faltantes.

8.1 Provisién y colocacién de tablero. - En pesos por global ($/gl)

La mBnqmmm Contratista debera solicitar los medidores necesarios, para el buen
funcionamiento de la instalacién. de la plaza, y acometidas para los mismos ante el Ente
correspondiente.

Se armara un tablero nuevo con capacidad para los. circuitos en uso y para los nuevos
circuitos con todas las llaves y accesorios necesarios para su proteccion, control y
dinamizacién.

Incluye la dinamizacién de los circuitos correspondientes. Todos los materiales que
conduzcan corriente seran de cobre. -

Los materiales aislantes no seran higroscépicos ni capaces de formar una zona
permanentemente conductora cuando se establezca un arco sobre su superficie. No se
permitird el uso de aislantes termoplasticos en aparatos eléctricos.

Interruptor Fotoeléctrico: Instalado en el Puesto de Encendido, est4 destinado a comandar
a través del contactor, el encendido y apagado automatico de cada sector, en funcién de la
variacion del nivel luminoso solar.

El fotocontrol debe cumplir con los siguientes requisitos: sera apto para soportar la
intemperie, debiendo tener un IP65 como minimo.

Su accionamiento tendra un retraso de respuesta de apagado de 10 segundos minimo.
Debe tener certificado de conformidad de la norma IRAM segun uno de los siguientes pares
de normas, segun corresponda: IRAM AADL J 2024 y J 2025 o ANSI C136.10 e IEC 61347-2-
11

Debe tener certificado de Seguridad Eléctrica emitida por organismo mo_.mo__ﬁmao segun Res.
92/98 de la ex SICYM;

La curvatura de los terminales de la foto control debe cumplir estrictamente con lo
especificado en la Norma IRAM AADL J2024 o ANSI C136.10 para evitar dificultades en la
colocacion en el zécalo y deterioros en el mismo.

Las perforaciones de los contactos inferiores deberan estar realizadas segunla norma IRAM
AADL J 2024 o ANSI C136.10

El interruptor estard disefiado de manera que los contactos estén normalmente cerrados
de modo de asegurar el accionamiento de la luminaria atin ante fallas,

El fabricante debe presentar certificado de garantia por un periodo minimo de un afio.
Especificaciones Mecdnicas: Dimensiones: Diametro: 80 a 82mm, Altura del cuerpo (sin
terminales): 45 a 50mm, Altura con terminales: 60 a 65mm.

Material de la cubierta: Policarbonato con proteccién UV.

Material de la base de la foto control: ._.m_‘:,_on_mmﬁno m::__m..:m o termo rigido o poliamida.
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Material de la arandela de cierre: Caucho termoplastico S
Grado de proteccion mecanica de la foto control: IP 65 montado en la luminaria, segun
norma IRAM 2444,

Especificaciones Eléctricas: Tensién nominal: 220V, el interruptor debe funcionar
normalmente con 80% y el 105% de la tensién nominal, frecuencia de alimentacion: 50Hz,
capacidad minima de carga resistiva: 1000W, tipo de contactos: Normal cerrado (NC),
pérdidas propias méximas: 5W, rango de temperatura minimo: 0°C a +50°C, numero de
operaciones minimo: 4000, tiempo de retardo minimo al apagado: 10seg

Niveles luminicos de operacién: Conexidn: 7 a 20lx, Desconexidn: <55Ix, Diferencia entre el
valor de conexion y desconexidon: no menor a 5lx.

Proteccion por sobretensiones: Si.

Contactor de Accionamiento: Sera del tipo tripolar en aire con separadores de material
ceramico entre polo y polo que aseguren la imposibilidad de formacién de arco entre
aquellos y con dispositivo de accionamiento manual de emergencia. Tendra bobina para
220V y respondera a norma IEC 60947.

Los contactos de los contactores seran de aleacion de plata, desmontables. Estara
capacitado para funcionar en un ambiente de 80% de humedad sin inconvenientes y con
una capacidad de sobrecarga no menor de 1,5 In durante 30minutos.

Tendran una longevidad mecénica no inferior a 5.000.000 maniobras.

El accionamiento serd seguro aun con una tensién de solo 175V en los bornes de la bobina
de excitacién. El circuito am esta estara protegido con un Interruptor Termo magnético
(ITM) de 10A.

El aparato debera funcionar correctamente montado sobre un tablero vertical.

Gabinete Para vcmmﬁo.m de Encendido (TCAP): Serd de material aislante con proteccion
contra rayos UV, norma IEC 60670, aptos para personal BA4-BAS (personal instruido en
seguridad eléctrica — personal calificado en seguridad eléctrica), con grado de proteccion
IP54, con [K210, con dimensiones minimas de 460x320x180mm para instalaciones
monofasicas hasta 5SkW de consumo y de 520x420x180mm para instalaciones trifdsicas de
hasta 10kW de consumo.

Los conectores para los cables de entrada y salida serdn metalicos IP65 norma IEC 61386-
23.

no:acnﬁoqmm dentro del gabinete del Puesto de Encendido deberan responder a norma

IRAM NM 247-3.
Entre el medidor y el Puesto de Encendido debera responder a norma IRAM 2178.

8.2 Provisién y colocacién luminarias - T1. - En pesos por unidad Am\csv

Las luminarias seran con cabezal triple tipo K3 segtn planos, con inclinacién a una altura
de 7 m segun proyecto luminotécnico.

Las luminarias LED serén las especificadas en el proyecto luminotécnico. Deben cumplir las
especificaciones técnicas y los requisitos solicitados segun corresponda en las Normas
[RAM AADL J 2020-3, e IRAM AADL J2028-2-3, IRAM AADL J 2020- 4, IRAM AADL J-2021,
Requerimientos luminosos minimos:

Distribucion luminosa: Debe ser asimétrica, angosta o media, de acuerdo a norma IRAM
AADL J 2022-1. La relacién entre Imax/10 debe ser mayora 2.

Flujo Hemisferio Superior instalado: Como méaximo el FHS _:mﬂm_mn_o: de la luminaria sera
<15%, apta para una clasificacién de zona E3 o menor. >am3mm deberd cumplir con el
apantallamiento que dicte la :o:.:m IRAM AADL J2022-2 si es més exigente.
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Eficacia luminosa: Se debe informar la eficacia de la luminaria como el cociente entre of ="
flujo total emitido y la potencia de linea consumida (ihcluyendo el consumo del médulo y
la fuente de alimentacion) expresada en limenes/watts. (ensayado para 23°C+3°C segln
norma IRAM AADL J 2022-1, debe ser mayor o igual a 105 lumenes/watts.
Temperatura de Color: 3000 k serd Luz blanco ¢alido.
Indice de Reproduccién Cromatica (IRC): serd mayor o igual a 70.
Vida Media: 100.000hs. La vida media es Ia que alcanzaran los médulos LED cuando el flujo
luminoso sea < al 70%, en la mitad del lote (50%) de las luminarias. Se especifica como
L70/B50.
La luminaria debe tener la garantia de (2) dos afios.
Curvas y archivos fotométricos: Las luminarias deben tener curvas fotométricas medidas
por laboratorios reconocidos (UNT, INTI, CIC o reconocido por IRAM) vy archivos
fotométricos en formato digital. ieso. uld.
Apertura del Haz: El angulo vertical de maxima emisidn estars comprendido entre los 60°
y 70° medidos en el plano vertical de maxima emision.
La distribucién luminosa transversal sera angosta o media de acuerdo a IRAM AADL J 2022-
1.
Garantia: Dentro del plazo de garantia, en caso de falla el fabricante deberd proveer una
unidad completa y dejarla funcionando.

Se sugiere como luminaria el modelo tipo “K3” de la firma Ignis Lighting, en columna

metalica.

8.3 Provisién y colocacién luminarias - T2. - En pesos por unidad (S/un)
Las luminarias seran con cabezal simple tipo K3 segun planos, con inclinacién a una altura
de 5 m seglin proyecto luminotécnico.
Las luminarias LED seran las especificadas en el proyecto luminotécnico. Deben cumplir las
especificaciones técnicas y los requisitos solicitados segun corresponda en las Normas
IRAM AADL J Nomo-w‘ e RAM AADL j2028-2-3, IRAM AADL J 2020-4, IRAM AADL J 2021,
Requerimientos luminosos minimos:
Distribucion luminosa: Debe ser asimétrica, angosta o media, de acuerdo a norma IRAM.
AADL ) 2022-1. La relacién entre Imax/I0 debe ser mayor a 2.
Flujo Hemisferio Superior instalado: Como maximo el FHS instalacién de la luminaria ser3
<15%, apta para una clasificacién de zona E3 o menor. ,>,n_m3m@ deberd cumplir con el
apantallamiento que dicte la norma IRAM AADL J2022-2 si es mas exigente.
Eficacia luminosa: Se debe informar la eficacia de [a luminaria como el cociente entre el
flujo total emitido y la potencia de linea consumida (incluyendo el consumo del médulo y
la fuente de alimentacién) expresada en limenes/watts. (ensayado para 23°C+3°C segln
norma IRAM AADL J 2022-1, debe ser mayor o igual a 105 limenes/watts.
Temperatura de Color: 3000 k serd Luz blanco calido.
indice de Reproduccién Cromatica (IRC): serd mayor o igual a 70.
Vida Media: 100.000hs. La vida media es la que alcanzaran los médulos LED cuando el flujo
luminoso sea < al 70%, en la mitad del lote (50%) de las luminarias. Se especifica como
L70/B50.
La luminaria debe tener la garantia de (2) dos arios.
Curvas y archivos fotométricos: Las luminarias deben tener curvas fotométricas medidas
por laboratorios reconocidos (UNT, INTI, CIC o reconocido por IRAM) vy archivos
fotométricos en formato digital. ieso. uld. N7 o
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y 70° medidos en m_ u_m:o vertical de méaxima emision.

La distribucién luminosa transversal sera angosta o media de acuerdo a IRAM AADL J 2022-
250

Garantia: Dentro del plazo de garantia, en caso de falla el fabricante debera proveer una
unidad completa y dejarla funcionando.

~ Se sugiere como luminaria el modelo tipo “K3” de la firma Ignis Lighting, en columna
metalica.

8.4 Provisién y colocacién luminarias - T3. - En pesos por unidad ($/un)

Las luminarias seran con cabezal simple con reflector led de 60 W + brazo con cabezal tipo
K3 ignis seglin planos, con inclinacién a una altura de 5 m seglin proyecto luminotécnico.
Las luminarias LED seran las especificadas en el proyecto luminotécnico. Deben cumplir las
especificaciones técnicas y los requisitos solicitados segun no_%mm_oo:am en las Normas
IRAM AADL J'2020-3, e =~>Z AADL J2028-2-3, IRAM AADL J 2020- 4, IRAM AADLJ 2021,
Requerimientos luminosos minimos:.

Distribucién luminosa: Debe ser asimétrica, angosta o media, ‘de acuerdo a norma IRAM
AADL J 2022-1. La relacién entre Imax/I0 debe ser mayor a 2.

Flujo Hemisferio Superior instalado: Como maximo el FHS instalacién de la luminaria sera
<15%, apta para una clasificacién de zona E3 o menor. Ademas, debers Q:.:_u_:. con el
apantallamiento que dicte la norma IRAM AADL J2022-2 si es mas exigente.

Eficacia luminosa: Se debe informar la eficacia de la luminaria como el cociente entre el
flujo total emitido y la potencia de linea consumida (incluyendo el consumo del médulo y
la fuente de alimentacién) expresada en limenes/watts. (ensayado para 23°C+3°C segln
norma IRAM AADL J 2022-1, debe ser mayor o igual a 105 limenes/watts.

Temperatura de Color: 3000 k sera Luz blanco célido..

indice de Reproduccién Cromatica (IRC): serd mayor o igual a 70.

Vida Media: 100,000hs. La vida media es la que alcanzaran los médulos LED cuando el flujo
luminoso sea < al 70%, en la mitad del lote (50%) de las luminarias. Se especifica como
L70/B50.

La luminaria debe tener la garantia de (2) dos afios.

Curvas y archivos fotométricos: Las luminarias deben tener curvas fotométricas medidas
por laboratorios reconocidos Acz._. INTI, CIC o reconocido por IRAM) y archivos
fotométricos en formato digital. ieso. uld.

Apertura del Haz: El angulo vertical de maxima emisién estara comprendido entre los 60°
y 70° medidos en el plano vertical de maxima emision.

La distribucion luminosa transversal sera angosta o media de acuerdo a IRAM AADL J 2022-
1.

Garantia: Dentro del plazo de garantia, en caso de falla el fabricante debera proveer una
'unidad completa y dejarla funcionando.

8.5 Tendido de conductores subterraneos. - En pesos por metro lineal (S/ml)

Este item sera compensacion total por la provisién de materiales, mano de obray equipo
necesario para el tendido de conductores subterraneos (clase 2), segun anteproyecto que
se adjunta, y por toda otra tarea previa a su ejecucién, o posterior a la misma y que derive
de este item o segun indique la _:mumnn_o: V. n_m:Om de obra.
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El Contratista debera tener en cuenta y verificar por su cuenta las interferencias con ouwmmnwﬁ :
servicios (Agua, Electricidad, Gas, Teléfono, Datos, CCTV), si las zanjas se abriran en veredas
o calles.

Para la colocacién de los cables subterréneos se abrird una zanja de 0,75m de profundidad.
Esta profundidad noaqm ser mcwnm_ﬁ_c_m de modificacién cuando las condiciones locales asi
lo exijan,-previa conformidad de Ia Inspeccidn.

La profundidad de la instalacién no podra ser inferior a 1,00m por debajo de los desagiies
existentes.

Cuando las zanjas pasen a menos de 2,00m de un drbol, se interrumpird la excavacién sobre
una longitud minima de 1,00m frente al mismo, cavando esta parte en tunel para evitar
que la estabilidad del arbol sea afectada. La traza del tunel deberd estar separada del
tronco del &rbol una distancia minima de 0,50m.

En la aperturadela’ zanja, el Contratista deberd tener sumo cuidado de no perjudicar otros
servicios (sanitarios, teléfono, gas, agua, etc.) pues, en caso de ocurrir destrozos o deterioro
de los mismos, la reparacién serd por su exclusiva cuenta, como asi también los perjuicios
ocasionados a terceros.

La distancia minima entre los cables de Baja Tension (BT) y la de otros servicios sera de
0,20m (en sentido horizontal).

Siempre que sea posible, los. cables de BT de la zanja se instalaran por encima de las
canalizaciones de agua existentes. La distancia minima serd de 0,30m en cualquier sentido.
Para el cruce de cafierias con gas, las distancias minimas deben ser compatibles con las
indicadas.en la Norma NAG 100.

Las paredes y el fondo de la zanja seran planos.y libres de irregularidades. El escombro y la
tierra extraidos durante los trabajos seran depositados de forma de impedir Sao derrame-
de tierra o escombros sobre la calzada y/o vereda.

Concluido el relleno de la zanja, el material excedente debera transportarse por cuenta de
Contratista y dentro de las 24 hs. para no interrumpir el paso de los vehiculos o peatones,
hasta los lugares fijados.por la Municipalidad.

Cableado: El Contratista deberé canalizar el cable por los ductos hechos a tal fin, el cable
-sera Cu/PVC IRAM 2178 de la seccién calculada para no superar la caida de tension exigida
segun norma.

Los cables se instalaran en cafios de PVC rigido cuya resistencia minima al impacto ser3 la
correspondiente a un cafio para presion interna 4daN/cm2 segln norma IRAM 13.350 y
13.351.

La profundidad minima de los cafios serd de 0,7m medidos desde él extremo superior y se
colocaran sobre lecho de material fino (arena, tierra zarandeada), que no contenga
elementos de més de 3mm de didmetro.

El diametro de los cafios serd tal que la superficie de ocupacién de los cables no supere el
35% de la seccion interna del cafio.

Para cafios de hasta 10m de largo (cruce de calles angostas), su didmetro interior debe ser
como minimo un didmetro més que la suma de los didmetros de los cables.

El o los cafios se deben cubrir con una capa de relleno que esté libre de piedras, cascotes o
similares, de aproximadamente 0,20m de espesor e instalar una cinta de advertencia
bicolor negra y amarilla con el nivel de tensién indicado, con franjas a. 45°, de 0,20m de
ancho y de espesor minimo de 100micrones.

La longitud de los tramos de cafio debe ser S_mm n:m durante el tendido no se apliquen
eesfuerzos de traccién inadmisibles sobre |

Cantro Civico Municipat
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Se debe evitar el dafio sobre la cubierta de los cables.
Seguridad del personal de la empresa contratista: El Contratista sera responsable de la
seguridad de su personal en el desarrollo de las tareas correspondientes a la obra, yenel
traslado y regreso de la misma.

Para ello debera contar con vehiculos, equipos, herramientas, indumentaria y todo tipo de
implemento adecuado a las exigencias de las tareas, ademds de la capacitacién necesaria
de su personal para realizar las mismas.

Debe dar ncB_u__B_m:S ala _mm_m_mn_o: vigente sobre higiene y seguridad del trabajo Ley
19.587 y su decreto reglamentario N° 351/79 y- contar con los seguros obligatorios para
todo riesgo derivado de la ejecucién de la obra.

-Seguridad de terceros: El Contratista deber3 evitar que el desarrollo de los trabajos ponga
en riesgo ‘a las personas que circulen por.la zona de banquinas y veredas. Igual
responsabilidad le cabe cuando se trabaje en zonas de circulacién vehicular (rutas, calles
auxiliares, accesos a predios, banquinas, etc.).

Durante el trabajo en esos lugares publicos deberan colocarse, segiin necesidades de cada
caso: ‘carteles, vallas, acordonados, bandas reflectivas, balizas, orientadores de transito,
etc., en cantidad necesaria y en las ubicaciones precisas para restringir, desviar o ::uma:
la circulacién. También debe en casos necesarios afectar personal en cantidad an_n_m:ﬁm y
con directivas precisas para organizar el transito vehicular y peatonal.

Las zanjas para tendido de conductores subterraneos deben quedar tapadas al terminar Ia
jornada de trabajo, dejando la superficie a nivel del piso plana y debidamente compactada,
habiendo retirado del lugar los escombros, restos de excavacién y materiales sobrantes.
En casos de fuerza mayor en que deban permanecer zanjas abiertas durante la noche,
debera dejarse clausurada la circulacién peatonal y/o vehicular mediante vallas y carteles
reflectivos, sefializada con balizas eléctricas y orientadores de transito, pudiendo ser
necesario destinar serenos en los casos que corresponda.

Los pozos para fundaciones y los huecos que se dejan en las mismas para emplazamiento
de las columnas deben permanecer cubiertos con tablones o chapas de la resistencia
adecuada y debidamente sefializados. También deben ser sefializados todos los materiales
acopiados que obstaculicen el desplazamiento de peatones.

Ademas de lo indicado hasta aqui, en forma genérica, el Contratista debera tener en cuenta
todas las especificaciones legales y técnicas vigentes al encarar cada una de las tareas dela
obra, ademas de lo que su propia experiencia y sentido comdn le impongan, siempre
pensando que el transito peatonal puede hacerlo una persona con movilidad reducida o un
novidente.

El Contratista también deberd contar con los seguros que la legislacién vigente estipule
para este tipo de riesgos derivados de la obra.

Interrupciones al trdnsito vehicular: Toda interrupcién, desviacidn o restriccion del transito
en calles o avenidas, necesaria para el desarrollo de trabajos debera contar con el permiso
necesario del organismo competente (D.N.V, D.P.V, municipio) <\o empresa no:nmm_o:m:m
y dar cumplimiento a las disposiciones particulares de las mismas para cada caso.
Colocacién y proteccién mecanica del cable: La colocacién del cable deberd hacerse con
mano de obra ao:mm en estas tareas evitando doblado o traccionado que pueda dafar su
aislacion.

Apisonado el fondo de la zanja y rellenado el mismo con una capa de arena seca de 5cm de
espesor, se dispondrd en dicho lecho el \_O..Em cables subterrdneos, alejados de otras
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canalizaciones que pudieran existir, en el mismo nivel o nivel préximo siguiendo
criterios definidos al respecto. .

Los cables en la zanja deberan quedar con una pequefia ondulacién.

No se debe superar 16s radios de curvatura minimos de los cables.

Los cables se cubriran con una capa de arena o material fino de 10cm de espesor, como
minimo. Sobre la capa anterior se colocaran ladrillos comunes sobre el cable en sentido
longitudinal a este. A una distancia maxima de 30cm de los cables, se colocara una cinta de
advertencia bicolor negra y amarilla con indicacién del nivel de tensién y franjas a 45°, de
20cm de ancho y un espesor minimo de 100 micrones. Se colocara tierra encima y se
apisonard cada 20cm de material depositado (Ver Anexo 2).

Se dejara un "rulo" o chicote de longitud holgada para la conexién en cada columna.
Mientras no se hayan colocado los terminales de cobre estafiado, se cubriran los extremos
del cable con cinta aisladora pléstica para evitar la entrada de humedad -antes de la
conexion definitiva.

Cuando se trabaje con bobinas de cables, no se las arrojara al suelo ni sobre monticulos de
arena y no se las deberd hacer rodar para su traslado. Se recomienda’ seguir los
requerimientos de la norma IRAM 9590-1.

Esta prohibida la instalacion subterrdnea de cables y conductores que respondan a las
siguientes normas:

Armado y Montaje de Columna de iluminacion con acometida subterranea para AP
Bases de mcsamn_o: Las bases de fundacién seran del tipo "in-situ " utilizando moldes
desmontables ‘perfectamente construidos y mantenidos para lograr superficies lisas y
lineas de unidn minima. Deben contar con canalizaciones para los cables de alimentacién,
comando y Puesta a Tierra (PAT) en cumplimento con la normativa AEA, que accedan al
soporte, por ejemplo, con cafios rigidos o flexibles cuyo factor de llenado no supere el 35%.
Ademas, debe permitir el drenaje permanente del agua presente dentro de lacolumna.
Deben ser calculadas teniendo en cuenta el método elastico basado en las tensiones
admisibles del material, asegurdndose que las mismas soporten los esfuerzos que las
estructuras les transmiten segtn las hipétesis de carga correspondientes; en todos los
casos se verificaran sus dimensiones para que la transmision de dichos esfuerzos no supere
la deformacidn elastica y la capacidad portante del suelo.

Coronamiento: Se deberd tener especial cuidado en considerar que el molde a utilizar para
construir el octégono del coronamiento de la base, este forrado en chapa, presentando
una superficie sumamente lisa, ya que de quedar algiin hueco superior a los 2mm de
didmetro en la cara exterior el coronamiento deberd ser totalmente recubierto con
enlucido de cemento para salvar asi este desperfecto y dar uniformidad al conjunto.

El octégono de coronamiento de cada base ird pintado con pintura para intemperie, en una
extension de 25cm a contar desde su extremo superior hacia abajo. _

El octégono deberd tener una terminacion lo mas perfecta posible y estard exactamente
centrado en la columna ya que de no poder ser asi se ordenara, su destruccién y posterior
realizacidn, estos gastos correran por cuenta exclusiva del Contratista.

El' hormigdn para las bases responders a la siguiente composicién: 1:3:5 Antm:Ho arena,
ripio limpio) con agregado normal.

No se mnmnﬂm_‘m el uso de ripio que contenga piedras de longitud en cualquier sentido
superior a 7cm Para el sellado de las bases de columnas, una vez aplomadas estas-Ultimas,
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el hormigén a utilizar serd de la siguiente composicion: 1:2:3 {(cemento, arena, grancilla)
con tamario maximo del drido de 2cm de longitud en cualquier sentido.

Para el coronamiento de las bases se utilizara la misma proporcion y material que para el
sellado de las bases. i Pt

Alineacion y Verticalidad: Las columnas serdn colocadas con todo cuidado, respetando la
profundidad de enterramiénto seguin plano; una vez fraguada las bases y colocadas las
columnas, se cuidard especialmente su verticalidad y alineacién respecto a las columnas
adyacentes, como asi mismo la uniformidad de altura.

El espacio entre base y columna se rellenara con arena gruesa seca, zarandeada en malla
de 2x2mm de lado.

Columnas metalicas: Deberdn estar fabricadas segun norma IRAM 2619 con las siguientes
consideraciones adicionales:

Materiales: la materia prima tubular debe cumplir con las normas IRAM-IAS U 500-2502;
IRAM-IAS U 500-218 para tubos con y sin costura. Para ambos casos la tensién de fluencia
minima debe ser superior a 240MPa.

Soldadura: la soldadura entre tubos debe cumplir con los procedimientos establecidos en
las normas ANSI/AWS D1.1M y ASME IX.

Proteccién anticorrosiva: las columnas, antes de su instalacion, se deben proteger de la
corrosion mediante la aplicacién de un esquema de proteccién que como minimo retina las
siguientes condiciones:

Limpieza superficial a hierro blanco segtn ISO 8501-1 grado SA 2 %.

A no mas de 2 horas de esta limpieza superficial se aplicard una pintura anti éxido que
cumpla con la norma IRAM 1182 o calidad equivalente de espesor minimo 60micrones.
Luego de la aplicacién del anti 6xido y del tiempo de curado que indique el fabricante, se
aplicarén dos manos de esmalte sintético segin norma IRAM 1023 e IRAM 1107, de espesor
minimo 60micrones.

El esquema final no podra tener un espesor menor a 120micrones.

Se recomienda verificar al momento de instalar la columna el estado integro de su pintura
de proteccion en la zona de empotramiento en la fundaciodn, y de constatar deficiencias en
su cubrimiento total efectuar su correccién inmediata mediante una capa de pintura del
tipo bituminoso (no brea) de rapido secado, o cinta autoadhesiva de material sintético
(solapada al 50%) de forma de prevenir la corrosién puntual por corriente de fuga de la
‘instalacién eléctrica.

Puesta a Tierra: Cuando la cantidad de columnas sea menor a diez unidades, se utilizara
Esquema de Conexidn a Tierra (ECT) TT. Cuando la cantidad de columnas sean diez o mas
unidades se utilizard ECT TN-S.

Todas las columnas estardn puestas a tierra por conexién de cable Cu o Ac-Cu desnudo de
7 hilos, norma IRAM 2004 o IRAM 2467 de 10mm?2 de seccion como minimo, conectado
por conector a compresién eléstica de cobre o por soldadura exotérmica a una jabalina
enterrada de Ac-Cu de 1,5m de largo y 14mm de didmetro, norma IRAM 2309,

Cuando no sea posible la colocacién de una jabalina, la puesta a tierra se hara por anillo de
0,8m de diametro de conductor de Cu o Ac-Cu desnudo norma IRAM 2004 o IRAM 2467 de
35mm2 de seccién como minimo, enterrando a no menos de 0,2 m de profundidad y
conectado por conector a compresién elastica de cobre o por soldadura exotérmica al
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bloquete de conexion de la columna por cable Cu o Ac-Cu desnudo de 7 hilos, norma IRAM e
2004 o IRAM 2467 de 10mm2 de seccién como minimo.
El cable se conectard a la columna por bloquete de conexion ubicado por debajo del suelo
accesible (fuera de la fundacion y protegido mediante elastomero de siliconas, aplicado
sobre superficies limpias) o por bloquete de conexién ubicado dentro de la columna.
En los casos en que sea :.mnmmm:o reducir la Resistencia a Tierra (Rpat) para el buen
funcionamiento del sistema, el cable de alimentacion ira acompafiado por un cable de Cu
o Ac-Cu desnudo de hilos, norma IRAM 2004 o {RAM 2467 de 10mm?2 de seccién como
minimo como conductor de tierra (PE) el que se conectara a las puestas a tierra de cada

columna.-
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8.6 Conexionado y pruebas. - En pesos por unidad (S/un)
Se deberd reponer o acondicionar las luminarias que no estén en condiciones Optimas,
previo relevamiento de las existentes y el contratista debera para ello contar con
aprobacion de la inspeccién de obra. .
Las pruebas corresponden a las enunciadas en el “Reglamento para la Ejecucion de
Instalaciones Eléctricas de >_=35mao Publico y Sefiales de.Control de Transito Vial AEA
95703”, dltima versién.
Una vez finalizada la obra, el Contratista debera presentar los planos “Conforme a Obra”
en soporte papel y en soporte digital, donde consten los valores de las Bma_n_o:mm en cada
PAT, revisados y certificados por el COPAIPA m&c:ﬂm:ao la planilla de medicién de los
valores PAT, firmada por el profesional responsable, especificando instrumento, marca y
modelo
Una vez realizada la prueba de Ia instalacién y estando la Inspeccidn de Obra de acuerdo’
con su buen funcionamiento, se le entregara al contratista un “Acta de Recepcidn
Provisoria”
NORMAS VIGENTES:
El Contratista deber3 realizar el U_d<mnﬁo y la obra conforme a los siguientes lineamientos,
segun corresponda:

“Reglamento para la Ejecucién de Instalaciones Eléctricas de Alumbrado Publico y Sefiales
de Control de Transito Vial AEA 95703, Ultima versién.

“Reglamentacion para lineas Eléctricas Exteriores en General - Instalaciones m:cﬁm_%m:mmm
de Energiay Telecomunicaciones - AEA 95101, Gltima versidn.

“Reglamentacion para la Ejecucion de Instalaciones Eléctricas de Suministro y Medicién de
Baja Tension — AEA 951507, ultima versidn.
“Reglamentacién para Lineas Eléctricas Aéreas Exteriores — AEA 95201”, Gltima versién.

“Reglamentacion para la Sefializacién de Instalaciones Eléctricas en la Via Puablica — AEA
95704”, ultima versién.
“Puesta atierra de sistemas eléctricos — Parte 8 — Puesta a tierra de soportes y artefactos
para uso eléctrico en la via _uc_o__nm con tensiones nominales menores o iguales a 1kV IRAM
2281-8, AEA 95501-8”, ltima version.

xmm_m:gm:ﬁmn_o: para la Ejecucién de Instalaciones Eléctricas en Inmuebles. Parte 7 —
Reglas Particulares para las Instalaciones en Lugares y Locales Especiales — Seccién 702:
Piscinas y fuentes ornamentales. AEA 90364”, Gltima versidn.
“Alumbrado Publico — Vias de transito — Parte 2 - Clasificacion y niveles de iluminacién.
IRAM-AADL J 2022-2", ultima versidn.
Decreto 1037/96 Anexo IX :mx_mm:n_mm y Normas Técnicas Generales Para la -Confeccion y
Ejecucion de Proyectos de Alumbrado Piblico”.
“Especificaciones técnicas generales para provisién de.luminarias Leds de alumbrado
publico” (son las condiciones técnicas del PLAE (Plan de Alumbrado Eficiente del Ministerio
de Energia y Mineria de la Zmn,_a:r para las vias de transito.
“Especificaciones técnicas generales de montaje y materiales en Alumbrado Publico en
Espacios Verdes”, aprobado por Resolucién S.0.P y P.U. N° 262 del 28/10/19. Para los
espacios verdes publicos, camineras, peatonales y senderos peatonales.
También deben estar de acuerdo con la Inspeccion de Obra.
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Instalacidn sanitaria

Generalidades =1

El Proyecto Ejecutivo estard a cargo de la empresa Contratista de la presente obra, y debera
cumplir con la normativa vigente para la ejecucién de _3m~m_mao:mm Sanitarias. Asi mismo
deberd gestionar ante Aguas del Norte la solicitud de factibilidad correspondiente y la
aprobacién correspondiente, presentar ante “esta depéendencial el proyecto para las
instalaciones sanitarias a fin de obtener su aprobacidn. El proyecto de instalaciones
sanitarias deberad cumplir con lo requerido en la uqm*mnzz_amaum: caso de requerirse
tareas complementarias las mismas deberén ser ejecutadas y estardn a cargo de la empresa
contratista en su totalidad. Ui

Antes de comenzar la obra el Contratista debers hacer un estudio % demanda de servicio,

y siguiendo estas pautas efectuard los calculos de tanques, bombas, dimensiones de

cafierias, cantidad de llaves, -etc., realizara el proyecto ejecutivo y los planos
correspondientes, contemplando las reglamentaciones vigentes, los planos deben tener
caratula Municipal y estar firmado por matriculado con incumbencias. técnicas, visado y
certificado por el COPAIPA (por cuadruplicado): Debera presentar W_m documentacién a la
Inspeccion de Obra y a la Oficina Municipal correspondiente para obtener el permiso de
“Inicio de Obra”. _ _ _ | :

Estara a cargo del Contratista todo lo inherente a tramites, permisos y habilitaciones y
pagos de derechos, tasas y aranceles ante los entes oficiales no:mmn%sammimm y honorarios
que correspondiesen abonar a terceros, etc. Las variantes surgidas del ajuste del proyecto
a los requerimientos de la empresa prestadora del servicio, no |dard lugar a reclamo
econdmico por parte de la contratista ni modificacion de plazos nozfmnﬁ,cm_.

9.1 Conexién nueva de agua potable a la red. - En pesos por csamm (S/un)

Este item sera compensacién total por la mano de obra, equipos, provision, transporte de
los materiales para la conexién a red de agua segun .v_m:OM_no_._.mm_nvo:&mimw puesta en
condiciones del medidor, las mismas incluyen excavaciones, no_onwn&: “de cafierias de
polietileno K10, fijacién, tapado de cafieria, construccién de nmamaw necesarias, llaves de
paso, y otros elementos .necesarios para el correcto funcionamiento de Ia instalacién,
puesta en funcionamiento de los distintos sistema, m.mcmmsam las normas vigentes que
rigen en cada rubro, y toda otra tarea previa o posterior que Qm:,,\m mm la ejecucion de este
item. o

Se realizara la nueva conexion e instalacién de provisién de agua, _,mmw__Nm:ao el tendido de
cafierias contemplando todas las piezas y elementos de ajustes que wmm: necesarios a fin
de garantizar la estanqueidad de las uriiones entre cafierias. ‘ ,
Los tendidos se realizaran con cafieria de polipropileno termofusionado del tipo Acqua-
System o de similares caracteristicas ﬁmnaomw o calidad mcum:ol. Se contemplara la
colocacion de llaves de paso en locales sanitarios, asi como canillas &m servicio indicadas.
Las instalaciones se realizardn en _uo:.:m embutida en _um:wamm y contrapiso,

respectivamente. N m 3
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La Contratista deberd realizar y presentar a la Inspeccién _Om documentos vy c_m:OM
necesarios para la correcta ejecucion de la instalacién. -

9.2 Instalacién sanitaria para futuro bebedero. - En pesos por unidad (S/un)

Este item serd compensacién total por la provisién de herramientas y mano de obra
necesaria para la ejecucién de instalaciones para conexién de agua para bebedero,
provision e instalacion de cafio pead de %”, elementos de Qmsm_o_o: accesorios y cafierias
correspondientes para sistema de cafierias %” paratermofusién de _m conexion interior del
bebedero,” conexion de cafios para desagote, correccién de defectos constructivos,
sefializacion, seguridad peatonal, y toda otra tarea previa o noﬂm:oq que derive en este
item. En caso de rotura o dafios sobre los elementos a instalar ser3 a costas del Contratista
la reposicién del mismo de idénticas caracteristicas Yy marca

Se realizar la conexi6n de agua de red por termofusién de los cafios Qmmam la llave de paso
al cailo que se encuentra en la parte inferior del Um_umam_‘o con el ammmmcm se debe realizar
de la misma manera.

Incluye colocacidn y canalizacién de cafieria para provision de mmcm desde medidor y
cafieria enterrada (cota segun normativa vigente) para Qmmmmoﬁm hasta rejilla existente.
Queda a cargo del Contratista la reparacién de todo elemento que se deba romper para
realizar la instalacion de los elementos que componen la _:mﬁm_mn_o:

9.3 Provision y colocacion de 1 canilla de servicio - incluye la instalacién de agua — En

pesos por global ($/gl)

Este item serd compensacion total por la provision y traslado de Bmﬁm:m_mm mano de obra
y herramientas necesarias para la instalacién de agua para canillas de servicio segln se
indican en los planos correspondientes. Esta tarea contempla las excavaciones, para

‘canalizacién de la instalacién de agua con cafio de polietileno de alta de densidad K10,

correspondientes hasta cota indicada por normativa. Desde dicha canalizacién se derivara
a canilla “L” nicho % Metdlica (BRONCE) — Esférica Manija Mariposa, con todos sus
accesorios requeridos para una correcta instalacién, en los puntos indicados segun plano
de instalacién sanitaria adjunto. La misma estar3 alojada dentro Qm una caja compacta
(polipropileno reforzado) de 20cm x 20cm, y toda otra tarea previa o posterior que
garantice el correcto funcionamiento de la instalacién.

ETINA RODFOGHEZ VIRGIL.
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10 Vial ‘ w
10.1 Preparacion de subrasante. - En pesos por metro cuadrado ($/m2) e s
Este {tem sera compensacion total, por la remocion y transporte del material existente en
un espesor necesario para la conformacion de la caja, en el ancho previsto del pavimento
a ejecutar, por el escarificado de! suelo en 0,10 m de espesor, nm?_&o de suelo apto con
aporte de material necesario para tal fin, compactacion am:ao.c;:o_.BEmQ de densidad,
perfilado, restitucion de niveles, transporte, ensayos, reparaciones de roturas de cafierias
de la red y conexiones de agua, cloacas, gas. Este item _:n_c<m.mam3mm la demolicion, retiro
de marcos, tapas, restitucién a su nivel final, provision de materiales a utilizar para la
nivelacién de marcos y tapas de boca de registro, camaras de ventilacién, braseros y otros,
Desvio de transito, sefializacién diurna y nocturna, seguridad peatonal y. vehicular,
mantenimiento del sector y desvios, habilitacion de media calzada'y toda otra tarea previa
o posterior que derive de la ejecucion de este.item. |
El material producto de la excavacion y de la nivelacién debera ser retirado del lugar de
trabajo y transportado a donde indique la Inspeccién .(hasta 10 km), dentro de las 48
{cuarenta y ocho) horas de realizado los trabajos

10.2 Ejecucién de sub base granular estabilizada e=0.15m.- En pesos por metro ctibico
($/ms3) B

Este item serd compensacién total por todo movimiento de suelo necesario para la
preparaciéon de la mezcla granular de suelo seleccionado, provision y transporte de
materiales, distribucién, riego, perfilado y compactacion de la misma. Se incluye en este
item toda reparacion de roturas de cafierias, desvios de transito, ensayos, seguridad
vehicular y peatonal, sefializacién diurna y nocturna, mantenimiento del sector, y toda otra
tarea previa o posterior que derive de la ejecucion de este item. et

El espesor de la base sera como minimo de 20 cm compactado, pudiendo la Inspeccion
modificar este espesor en funcién de las necesidades de cada calzada.

La ejecuciéon de la sub base mﬁmc:ﬁmgm granular serd en todo de acuerdo a las
Especificaciones Técnicas Vigentes (Anexo Il y lil)

10.3 Ejecucién de cordén cuneta de h® e=15 cm. - En pesos por metro lineal ($/ml)

Este item sera compensacion total por la provision y transporte de materiales, mano de
obra y herramientas necesarias para la ejecucion de cordon cuneta en el sector indicado
en los planos adjuntos. La tarea consiste en la limpieza previa'del sector en donde se
construira el corddn, construccion del corddn cuneta, m:n_chWqusm&: de hormigén,
moldes, pasadores, toma de juntas, etc. Llevard junta de dilatacion cada 3m, como asi
también en los encuentros con los cordones existentes, estas juntas se llenaran con
materiales compresibles, tipo poliestireno expandido y sellado con material asfaltico. Las
medidas para cada elemento seran segun dimensiones del cordon existente contiguo a
reparar. Para su construccion se empleara hormigon elaborado de resistencia cilindrica a
los 28 dias, no inferior a 170 kg/cm2 i _

Los moldes a utilizar en la obra, deberan estar en perfectas condiciones para el uso, se
emplearén preferentemente moldes base rectos, tendran que estar nmlm,nﬁmsgmim limpios
libre de todo material incrustado, tanto en las caras en contacto con el cordén, como asi
también en la cara posterior, bordes y nervios de refuerzos.| Tendran que colocarse
perfectamente nivelados, alineados y n.m:qmw_ﬁmBmim_ mmmmc«mWQOm entre si, mediante
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tornillos y tuercas y anclados al piso mediante clavos de hierros @ No mm. De igual man
para los moldes en curvas de esquinas o donde corresponda.

El hormigén serd colocado'y distribuido dentro de los moldes/entre moldes, sobre la base
previamente humedecida, debiendo tenerse en todo momento, ‘_uwo_. lo menos, colocados
los moldes correspondientes a media cuadra o mas.- El hormigon sera depositado en forma
que requiera el menor manipuleo posible; empleando palas y no rastrillos para extenderlo.-
Debe cuidarse al realizar estas operaciones, que el hormigén quede en intimo contacto con
los moldes, evitando la formacién de huecos dentro del mismo, tarea que ademas de la
distribucién a pala, se deberad realizar mediante un vibrado en forma pareja y continua.- La
colocacion del hormigén no se interrumpira en los tramos 8338:9&8 entre dos juntas

transversales contiguas.-

10.4 Apertura y cierre de calzada para conexién de agua nueva, - En pesos por metro
cubico (S/m3)

Este item serd compensacion total por la provisién y traslado de materiales, mano de obra
y herramientas necesarias para la demolicion de pavimento existente en el ancho necesario
para realizar la conexién a red de agua (ver planos) desde el punto de la red habilitada para
el conexionado hasta la camara de inspeccién final seglin proyecto, retiro de escombros,
transporte hasta el lugar indicado por la Inspeccién (hasta 10 Km), encuadre de la rotura,
-acerrado con maquinaria indicada para dicho tarea, sefializacion, seguridad vehicular y
peatonal, habilitacion de media calzada, reparacion de roturas de cafierias de la red y toda
otra tarea previa o, posterior que derive de este item. Los sectores a demoler serén
definidos en conjunto con la Inspeccion de obra, no podrén iniciarse trabajos de demolicién
sin la previa aprobacién de la misma.

10.5 Corddn de hormigén _um.-.m platabanda. - En pesos por metro lineal (S/ml)

Este item serd compensacion total por la n8<_m_o: y traslado de materiales, mano de obra
y herramientas necesarias parala m_mncn_g de no_do: de hormigén para v_mﬁm_gm:am sobre
avenida. .

Para su construccién se empleard hormigén elaborado de resistencia cilindrica a los 28 dias,
no inferior a 170 kg/cm2Los moldes a utilizar en la obra, amcm_.m:, estar en perfectas
condiciones para el uso, se emplearan preferentemente moldes base rectos, tendran que
estar perfectamente limpios libre de todo material incrustado, tanto en las caras en
contacto con .el cordon, como asi también en la cara posterior, bordes y nervios de
refuerzos. Tendrén que colocarse perfectamente nivelados, m__:mmaom y perfectamente
asegurados entre si, mediante tornillos y tuercas y anclados al piso mediante clavos de
hierros @ 20 mm. De igual manera para los moldes en curvas de esquinas o donde
corresponda. ‘

El hormigén serd colado y distribuido dentro de los moldes/entre moldes, sobre la base
previamente humedecida, debiendo tenerse en todo momento, por lo menos, colocados
los moldes correspondientes a media cuadra o més.- El hormigon sera depositado en forma
que requiera el menor manipuleo posible, empleando palasy no Bm;:_Om para extenderlo.-
Debe cuidarse al realizar estas operaciones, que el hormigén quede en intimo contacto con
los moldes, evitando la formacién de huecos dentro del mismo, tarea que ademas de la
distribucion a pala, se debera realizar Bm&msﬁvis vibrado en forma pareja y continua.- La
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colocacion del hormigén no se interrumpira en los tramos 833339&8 entre dos E:ﬁmm

transversales contiguas.

Los cordones tendrén las dimensiones especificada en plano y se m:smwm: segun el detalle.
Los cordones deberan ser armados con estribos de 6 mm nmam 15 cm. La armadura
longitudinal se realizara con 2 hierros de 6 mm atados en cada encuentro.

11 Limpieza de Obra

11.1 Limpieza final de obra. - En pesos por metro cuadrado ($/m2)
La Contratista deberd realizar la limpieza de la obra. El m.ﬁr_ao de la obra serd
constantemente auditado por la Inspeccién y/o Director Técnico tm obra, la cual estars
facultada para exigir al Contratista un plan de seguridad e higiene mvﬂo para el tipo de obra
encomendada. La regular limpieza de obra estara incluida en los costos presentados por el
oferente, sin que ello resulte en un aumento de los mismos <\o ma_n_o:m_mm de obra.
Durante el desarrollo de los trabajos, la Contratista tendra a su nmﬂ_,mo el retiro de tierras
sobrantes de excavaciones, residuos, restos de drboles, maleza y/o | 0:.8 desperdicios que
surjan en‘la obra; no se permitird en ninguin caso la quema por um:m de la Contratista o su
personal de restos, vegetacién o desperdicios de obra, , pudiendo mmq sancionado este por
la realizacién de quemas. _ M

A fin de obra, la Contratista tendrd a su cargo la limpieza final de @_oq? lo que incluye el
retiro de obrador, cercos de obra, maquinas herramientas, herramientas de mano,
sobrantes de materiales, también incluye la remocién de suelos no:ch_aom\ y/o pastones
donde se prepararon mezclas, hormigones, etc., sin que esto Bmc:m en variacion de costos
<\ o adicionales de obra.

La Contratista tiene la oc__mmn_o: de entregar la obra en perfecto estado de limpieza, por lo
cual al momiento de :mcmw terminado esta solicitara a _m _:mvmnn_o: el certificado de
recepcion provisoria correspondiente. |

La limpieza de obra se ejecutard permanentemente, con el objeto de mantener libre de
materiales excedentes y residuos-que dificulte la ejecucion de los :,m_om_Om y comprometan
la seguridad de las personas o de las tareas. Los lugares de :m_omho deberén quedar, al
finalizar cada jornada, en perfectas condiciones de orden e higiene. Para tal fin, la
Contratista debera prever contenedores que se ubican en lugares a determinar por Ila
Inspeccién de Obra, corriendo por su cuenta el alquiler o provisién Qm los mismos.

Una vez terminada la obra y antes de la recepcién provisoria, la’ 'Contratista realizard
limpieza de caracter general, que incluye la parte del terreno que m:mmqmm y maquinarias u
otros elementos que hubieran sido utilizados en la Construccién.

Las vamsam:n_mm del obrador, como asi también las redes de m:mqm_m y/o alimentacion de
agua, de cardcter provisorio utilizadas para la ejecucién de los :mc&om seran retiradas
definitivamente antes de la recepcién definitiva.

La recepcién definitiva de la obra en nO:Q_QDnﬂm adecuadas amcmqm, ser aprobada por la

_:mumnn_os de la obra.
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12 Documentaciéon de obra

12.1 Documentacion de obra ejecutiva (aprobada). - En pesos por global (S/gl)

El Contratista debera gestionar la aprobacién de la documentacién técnica correspondiente
a la obra, los planos deben estar aprobados por los organismos de control, y las
prefactibilidades de servicios que sean necesarios, asimismo debera incluir en sus costos el
pago de estampillas, tasas y derechos de construccién que no_‘qmmnm:am: en cada caso.

Asi mismo deberd presentar la totalidad de ‘la Qon:Bm:ﬁmn_o: de la obra 'y previa
conformidad por parte de la Inspeccion, realizara la aprobacién amz:;_é asi como los
tramites de aprobacién del final de obra.o conforme a esta ' ante los organismos-
correspondientes de control (Municipalidad de la Ciudad de Salta, ﬁO:mm_o.n. profesionales
correspondientes, EDESA y los que correspondan).

La Contratista hara entrega por triplicado a la Inspeccién de obras, am los planos aprobados
por cada una de las Oficinas técnicas de los organismos nOBUmﬁm:Hmm

El Contratista tendrd a su cargo la ejecucién de la carpeta técnica um_,m m_ desarrollo de la
obra; esta carpeta estara compuesta por la cantidad de planos que sean necesarios para
poder ejecutar Ja obra de manera adecuada.

La responsabilidad en la verificacion del célculo de las mm::.ngnmw estard a cargo del
Contratista, y adecuados a los requerimientos de la Norma CIRSOC vigentes. También el
proyecto eléctrico deber3 ser calculado y adecuado a la normativa me la AEA.

Los tramites necesarios para la aprobacién y demés sellados y ﬁmmm% estaran a cargo de la
Contratista, como también con los requisitos de los entes vqo<mmao«wmm de servicios.

Todo Proponente debera trasladarse al lugar de la Obra .< no:mﬂmﬂm_‘ su estado. La
Contratista no podra alegar posteriormente causa alguna de _m:o_,m:n_m en lo referente a
las condiciones de realizacién de los trabajos y sera el Gnico qmmnosmm_u_m am los errores u
omisiones en que hubiere incurrido al formular la Propuesta. |

La omisién de algunos items, parcial o totalmente, o la no ammnzvn&: de algunos de ellos
en este Pliego o en la Oferta y/o documentacién a presentar por el Eono:m:ﬁm no exime
a éste de la obligacién de su ejecucién, de acuerdo a sus fines y mmmc: lo detallado en los
Planos y Planillas que forman parte del Pliego. |

La totalidad de la documentacion anexa que forma parte del presente pliego deberd
tomarse como Anteproyecto. - |

Los planos ejecutivos de proyecto seran preseritados a la. _:mvmnowas de obra para su
aprobacidn en los organismos correspondientes, previo al inicio del la obra. La empresa
Contratista no podra realizar tareas de ejecucién salvo los trabajos _oqm__B_:m_Bm hasta tanto
no reciba por escrito, la aprobacién de dicha documentacion. | )

Deberan efectuar los Proyectos de las redes y realizar todos los tramites necesarios parala
aprobacion de los mismos en el organismo que no:,mm_oosa_ma mﬁmnﬁcm:n_o el seguimiento,

]

hasta obtener la recepcién por parte de Ia mPBEmmm uqmmﬁmﬁm:m Qm_ mmq<_n_o Estos proyectos

Centro Civice Municipat Ao, AGUSTINA RODAIGHEZMVIRGIL.
SUBSECRETARIA DE UNIDAD DE
PROYECTOS NTEGRALES
MUX:CIPALIDAD BE SALTA
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MUNICIPALIDAD Subsecretaria Unidad de Proyectos Integrales y A,
aprobados por la empresa prestataria deberan presentarse vqmso al inicio de obra a. la
Inspeccién. ,

Toda la documentacién deberd confeccionarse de acuerdo a las reglamentaciones, para
obras publicas, vigentes en la Provincia. Los planos ingresados al _s::_n_n_o deberan estar

en obra a disposicion de la Inspeccién. De surgir BOQ;_nmn_o:mm el Contratista deberd

tramitar su aprobacién ante la Municipalidad de Salta.

El Oferente deberd recabar ante organismos publicos y/o uq_<ma0m competentes la
informacion de la infraestructura existente (interferencias), ya o_cm seradn de su absoluta
Bmuo:mm_o__amn y sin costo adicional alguno, las modificaciones y o trabajos que como
consecuencia de la ejecucion del presente proyecto se u_.onEm_,m:,. El mantenimiento de
los servicios existentes, incluye la provisién de materiales, .3u:o de obra, equipos,
transporte y todo elemento que sea necesario para asegurar la continuidad del servicio de

que se tratare.
Los tramites, permisos, autorizaciones, documentacién técnica Yy vo.ﬁm:o_‘ aprobacién y

recepcion de los trabajos por parte de los Organismos. novaﬁm:ﬁmm Empresas Privadas o
Empresas privadas de servicios publicos, son por tanto de inexcusable cumplimiento por
parte del Oferente, como asi también, la totalidad de gastos por amqmn_Sm tasas, aranceles,

{inspecciones, etc., emergentes de los mismos.

Una vez finalizada la.obra, el Contratista debers presentar en la| _,\_c:_n_nm_ama (sector
Obras Pablicas/Inspeccién de Obra) el conforme a obra como ..mm_mr,o de documentacién
con lo efectivamente construido, una vez finalizada la misma. _um_um verificarse que fue

ejecutado de acuerdo al permiso de ejecucion de obra civil.
La documentacién que integra el presente pliego es a modo de Anteproyecto, por lo que el
Oferente debera elaborar el proyecto ejecutivo de obra y no?mnnmo:mq los planos
-correspondientes para una correcta ejecucién de las tareas.

En caso de realizar modificaciones al proyecto queda cargo de la Contratista la ejecucion
de planos conformes a obra aprobados una vez finalizada la misma, _om cuales deberan ser

entregados a la Inspeccién de obra.

EQUIPO:

El equipo y demas implementos usados para dichos trabajos deberan ser especificados por el
proponente.

Si durante el desarrollo de los trabajos se observaren deficiencias o/mal funcionamiento de los
equipos, éstos deberdn ser reemplazados en forma inmediata. h

Los equipos solicitados deberan estar en buen estado de E:QosmB_mio y su antigiiedad debera

ser inferior a los 10 afios.

El Contratista arbitrara todos los medios para garantizar la no:ﬁ_:c_ama de los trabajos asignados,
aguardando ante cualquier eventualidad (por roturas o cualquier o:.m causa) que origine el retiro
del equipo (y/o del accesorio que este en uso) del lugar de :mcmho\, su reposicion por otro, de

idénticas caracteristicas y estados, en el menor tiempo posible. |
Si el equipo contratado (y/o el accesorio que este en uso) sufriere roturas que le impidan
continuar :mcmhm:ao por mas de CINCQO qu_\ym la ic:_n_nm_amg se reserva el derecho de

f.... \J r._....ﬁf.. ,
; 2 m n_.,._.._. 2lED VIRGIL |
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rescindir el Contrato y efectuar su reemplazo, mds la accién por los dafios que se

ocasionar.
Tanto las herramientas como los equipos no podrén ser despojados de ningiin elemento de

seguridad con los que vienen de fabrica.

PROVISION DE UTILES
Se efectuara la siguiente provisién de utiles para el Area de Estudios y Proyectos al momento del

inicio de la presente obra:

b 3 |
1 (Una) Impresora Brother Laser HI-18360cdw Duplex Color con cuatro (4) juego de toners
1 (Una) Impresoras plotter a color Canon Tc-20 con wifi Sistema detinta continuo

SISTEMA DE CONTRATACION:
AJUSTE ALZADO

PLAZO DE EJECUCION: _ ,
Se establece un plazo de ejecucién de 75 (Sesenta y cinco) dias corridos contados a partir de la

fecha del Acta de Inicio de Obra.

PLAZO DE GARANTIA:
Para la presente obra se establece un Plazo de Garantia de 1 Ac:v afio a partir del Acta de

Recepcién Provisoria.

vxmmc_qum._.O OFICIAL: m 310.526.064,67 (trescientos diez 3___039.: nc_s_msﬂ.um veintiséis mil,
sesenta y cuatro con 67/100). ,

MES. BASE:
Enero 2026

ANTECEDENTES DE OBRA:

JEse requieren antecedentes de obras de la contratista, con nmzsﬂ_nmn_o: de los organismos /<
comitentes no:‘mmuosa_m:ﬁmm ,

¥ Formulario de obras ejecutadas: la contratista debera presentar al menos tres (3) obras, como
contratistaprincipal en obras de naturaleza y volumen similar ala _cqmmm:ﬁm de acuerdo al Anexo
Il de la Memoria Técnica, en caso de ser obra perténeciente a esta municipalidad debera
presentar planilla de calificacion emitida por la inspeccion y m<m_mam por las autoridades
correspondiente. Sera causal de rechazo el incumplimiento de este. qmnc_m;o

REPRESENTANTE TECNICO _um_. CONTRATISTA o A

Debera poseer profesional con incumbencia en la materia, Bm:._nc_mao en el Consejo Profesional
de >m:3m:mo«mm Ingenieros y Profesiones Afines de la Provincia de Salta, o colegio que
.no:mmuo:am de acuerdo a la ley que rige el ejercicio dela uqimm_o;.

Estara a cargo de la ejecucidon de los trabajos y sera el Gnico mcﬁo_,_Non para tratar con la
Inspeccién los problemas técnicos que se presentaren.

RETIRO DEL MATERIAL EXTRAIDO () _ L$
- > L% ‘

GUSTY R n JEZ VIRGIL.
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MUNICIPALIDAD Subsecretaria Unidad de Proyectos Integrales
El Contratista queda obligado a retirar de la zona de trabajo el material resultante de Ia
demolicién y limpieza, de acuerdo a las mmumn_rnmn_o_\_mm % a_mnOm_n_o:mm de la Inspeccién. Estos
trabajos serén de exclusiva cuenta del Contratista, como asi ﬁmBU_m: su transporte hasta el lugar
que indique la Inspecci6n, considerandose que el costo de esta operacidn estara incluido en el
precio del item, hasta una distancia de diez- (10) Km.

ROTURAS EN LAS REDES Y CONEXIONES DE SERVICIOS PUBLICOS |

El Contratista debera comunicar a la Inspeccidn Ia existencia de amm_umlmnﬁom pérdidas o roturas
en las redes y conexiones de agua, cloaca, gas, electricidad, mx.ﬁm:ﬁmm en el sector de trabajo,
siendo obligacion de la Empresa solicitar a los Organismos pertinentes su reparacion y/o
Teposicion de los mismos, verificando su 0:33__35:.8 previo a la ejecucidn de los trabajos.

En caso de producirse una rotura o desperfecto de instalaciones existentes durante la ejecucion
de los trabajos, la Contratista deberd proceder a su inmediato arreglo o gestionar ante el
organismo correspondiente su reparacion a exclusivo costo de la no::.mﬁ_mﬁm

INDUMENTARIA Y CARTELERIA:
La contratista debera proveer a todo el personal afectado a la obra la indumentaria detallada a

continuacién: casco protector amariilo y pecheras color naranja :coq y su no:.mmuo:a_m:ﬁm logo

-0 segun indique la Inspeccidn.

Como asi también deberd proveer todos los. cartelés de "Peligro" y "Precaucién” de plastico
corrugado.de 67 cm x 49 cm x 0,3 cm a colocar en la obra que se trate, deberan estar impresos
con tinta vinilica sintética la misma la leyenda y su correspondiente logo.

PROVISION DE MOVILIDAD: ,
La Contratista se hard cargo del traslado del personal de Inspeccién para cada turno desde Avda.

Paraguay N2 1240 (Segunda Etapa de C.C.M.) hasta la obra y viceversa, en horarios de trabajo en \
obra.

NORMAS VIGENTES:
Para la presente obra rige la Ordenanza N° 15. mww\pm -que ma:_m_,m la Ley N2 8072 de

Contrataciones de la Provincia de Salta y el Decreto xmm_m:._m:ﬁm:o _,\_c:_n_um_ N2 0087/19 y sus
modificatorios.

Asi mismo se regirdn por la GUIA DE SENALIZACION TRANSITORIA _um OBRAS Y DESVIOS (Ley N2
24.449 - Decreto reglamentario N2 779/95).

Ne )Q..m._JZ)DQubyk.,.n VIRGR.
SUBSECRETARIA DE UNIDAD DE
PROYECTOS NTEGRALES
MUNICIPALIDAD OF SALTA
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MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD _um SALTA

SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS

MEMORIA TECNICA

ANEXO | it

v !
PLANILLA RESUMEN DE ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

ITEM N2 DESCRIPCION CZ_WU>U

a - MATERIALES $/
b - MANO DE OBRA S

c- EQUIPO S/
d - COSTO DIRECTO (a + b +¢) S/
e - GASTOS GENERALES (% de d) s/ |

f - BENEFICIO (% de d) M\
g - COSTO TOTAL (d + e +f) S/

h - COSTO IMPOSITIVO | $/
- TASA DE ACTIV. VARIAS (% de g) s/

- LV.A. (%deg) $/
i - PRECIO TOTAL (g + h) S/

El llenado del presente formulario lo es en cardcter de Declaracién Jurada
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MUNICIPALIDAD Subsecretaria Unidad de Proyectos _zﬁmm«m_mm " =, %,\a AL
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MEMORIA TECNICA BYs 3
A\.mw..\ .pwu_‘»,
ANEXO I Ny

FORMULARIO DE OBRAS mh‘mnc._.>_u>mw

11|10 o TT=CF A St L WL e TR R s 1 ObraNese.,. =7 o ) et
ZConSpheiotas ek, ch LR e S e e ke R vt 1
3. Ciudad REGMIDEIAR Mo L. ..ok 00, NERT o R § B s S0

ANComitemter s =i L s e _u:,mnn&:..............M.W ....................

......................................................................................

B T P Sy
-...-.......-..................................-..-....-.......................................:.....-.-.....h ..............................................

9. PLAZO REAL DE EJECUCION DE LA OBRA........ooooooe . (EN _.,\_mmmthxx._DOmv

|
10. POR CIENTO (%) DE PARTICIPACION EN CASO DE HABERSE EJECUTADQ EN CONSORCIO:...%
11. MONTO DE CONTRATO A MES BASICO: Sef. PR e .........

MES BASICO: AT AT L

GUSTINA RODRIGUEZ VIRGIL
N /o2 CRETARIA DE UNIDAD DE
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Salta

MUNICIPALIDAD

RESUMEN DE EQUIPOS DE PROPIEDAD DE LA EMPRESA A AFECTAR A OBRA

Secretaria de Obras Puablicas
Subsecretaria Unidad de Proyectos Integrales

ANEXO Il - A

EQUIPO

MARCA

MODELO

POTENCIA

CAPACIDAD

HORAS
TRABAJADAS

ESTADO

B
R
M

LUGAR EN QUE SE
ENCUENTRA

OBSERVACIONES

El llenado del presente formulario lo es en cardcter de Declaracidn EBQQ

Ceatro Civico Municipal |
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D Salta

MUNICIPALIDAD

Secretaria de Obras Publicas

Subsecretaria Unidad de Proyectos _=ﬁmw3._mm

ANEXO IlI- B

©

e

'RESUMEN DE EQUIPOS A ALQUILAR Y/O COMPRAR PARA AFECTAR A LA OBRA

N & mm\.w,/
s .uus 5 e ,m.vyh,
[ pous Y
/ &y
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EQUIPO

MARCA

MODELO

POTENCIA

CAPACIDAD

HORAS
TRABAJADAS

ESTADO

B
R
M

LUGAR EN QUE SE
ENCUENTRA

OBSERVACIONES

El llenado del presente formulario lo es

Centra Clvice Municipal
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